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1 Funktionen und Anlage der niveaubestimmenden
Aufgaben

1.1 Funktionen der niveaubestimmenden Aufgaben

Die niveaubestimmenden Aufgaben bilden exemplarisch die im Fachlehrplan Russisch

ausgewiesenen Kompetenzbereiche und Kompetenzen ab.

lhre wesentlichen Funktionen bestehen darin,

- Kompetenzen, die gemal® Fachlehrplan Russisch zum Ende der Schuljahrgénge 8 und
10 angestrebt werden, zu konkretisieren,

- die Komplexitat der zu erreichenden Kompetenzen zu verdeutlichen, die immer auch die
Herausbildung bzw. Uberprifung von Wissensbestanden einschlief3t,

- Anregungen und Orientierungen fur eine Unterrichtskultur zu geben, die die Ausbildung
der Kompetenzen bei den Schulerinnen und Schilern ermdglicht und unterstitzt,

- die Qualitat der Leistungserhebungen langfristig zu verbessern, indem Uber unterschied-

liche Aufgaben die Anforderungen an die Kompetenzentwicklung verdeutlicht werden.

Damit unterstitzen sie in ihrer Gesamtheit die Umsetzung des dem Fachlehrplan Russisch
zugrunde liegenden Kompetenzmodells.

Die Aufgaben beziehen sich vor allem auf die Aneignung bzw. Uberpriifung der fremdspra-
chenspezifischen funktional-kommunikativen Kompetenzen Ho6rverstehen und Hor-/Seh-
verstehen, Sprechen, Leseverstehen, Schreiben und Sprachmittlung. lhre Bearbeitung
erfordert jeweils aber auch den Ruckgriff auf methodische und interkulturelle Kompetenzen
sowie anzueignende Wissensbesténde.

Die Bearbeitung der in unterschiedliche Kontexte eingebetteten Aufgabenstellungen tragt
daruber hinaus zur Entwicklung tberfachlicher Kompetenzen bei.

Die einzelnen Aufgaben lassen sich zum Teil in verschiedenen Sozialformen (Einzelarbeit,

Partnerarbeit, Gruppenarbeit) I6sen bzw. sind nur dadurch bearbeitbar.

Die Aufgabenstellungen tragen Beispielcharakter und geben damit Anregungen fur die

Unterrichtsgestaltung.



1.2 Kompetenzentwicklung und Anforderungsbereiche

Die niveaubestimmenden Aufgaben spiegeln die dem Fachlehrplan zugrunde liegende
Kompetenzentwicklung wider. Sie orientieren sich an den Niveaustufen Al, A2 (elementare
Sprachverwendung) und Bl (untere Stufe der selbststdndigen Sprachverwendung) des
Gemeinsamen europdaischen Referenzrahmens fiir Sprachen (GeR, StraRburg 2001).

Mit der Gesamtheit der vorliegenden niveaubestimmenden Aufgaben wird die Linienfihrung
der kumulativen Kompetenzentwicklung in den Schuljahrgangen 7/8 und 9/10 aufgezeigt.
Dabei werden in den Aufgabenbeispielen die im Fachlehrplan jeweils ausgewiesenen und zu
bearbeitenden kommunikativen Inhalte und Textsorten bertcksichtigt.

An exemplarischen, vergleichbaren Aufgaben sollen diese aufsteigenden Anforderungen

innerhalb ausgewabhlter funktional-kommunikativer Kompetenzen aufgezeigt werden:

funktional-

kommunikative Schuljahrgange 7/8 Schuljahrgange 9/10

Kompetenz

Hérver- '() Informationen aus Alltagstexten | Informationen Uber eine Stadt

stehen <> heraushoren heraushoren

Sprechen _ | Ein Gesprach zum Freizeit- Ein Interview zur Lieblingsband
< verhalten fihren fihren

Lesever- . . . .

stehen Eine Bildbeschreibung lesen Kurzcharakteristiken lesen

Schreiben " 2\ | Den Tagesablauf in einer Die eigene Person mittels Brief
é " | Bildgeschichte darstellen vorstellen

Sprach- \i:;\l Den Inhalt eines Plakates Den Inhalt eines Kochrezeptes

mittlung &) | mitteln mitteln

Bei der Erarbeitung der niveaubestimmenden Aufgaben wurden die im Leistungsbewer-
tungserlass des Landes Sachsen-Anhalt genannten Anforderungsbereiche (AFB | bis IlI)
bertcksichtigt. Alle drei AFB finden sich in der Regel in jeder komplex angelegten Aufgabe

wieder.

Anforderungsbereich | — Reproduktionsleistungen

Dieser Anforderungsbereich umfasst die sprachlich angemessene Wiedergabe von Informa-

tionen auf der Grundlage von kommunikativen Inhalten und Kompetenzen zumeist aus

einem begrenzten Gebiet, das im Lehrplan verbindlich vorgegeben und im Unterricht

behandelt worden ist.

Im Russischunterricht sind das beispielsweise

- Hor- und Leseaufgaben, bei denen aus einem sprachlich einfachen, klar strukturierten
Text Informationen genau so, wie sie im Text stehen, entnommen werden,

- Sprech- und Schreibaufgaben, die in der Regel Reproduktionsleistungen erfordern.



Anforderungsbereich Il — Reorganisationsleistungen, Transferleistungen

Dieser Anforderungsbereich umfasst das Verarbeiten, Transferieren, Erklaren und Darstellen

bekannter Sachverhalte und Kompetenzen.

Im Russischunterricht sind das beispielsweise

- HoOr- und Leseaufgaben, bei denen aus einem sprachlich einfachen, klar strukturierten
Text Informationen entnommen werden, die zum Teil umstrukturiert werden muissen,

- Hor- und Leseaufgaben, bei denen aus einem sprachlich anspruchsvolleren Text, der
auch einige unbekannte, jedoch nicht sinntragende Wadrter enthdlt, Informationen ent-
nommen werden,

- Sprech- und Schreibaufgaben, die eine Reorganisation sprachlicher Mittel erfordern,
wobei Gelerntes auf vergleichbare Gegenstande Ubertragen wird und damit reproduktiv-
produktive Leistungen erforderlich sind,

- Aufgaben zur Sprachmittlung, bei denen vom Russischen ins Deutsche gemittelt wird.

Anforderungsbereich Ill — eigenstandige Problemlésungen

Dieser Anforderungsbereich umfasst das planmaRige Verarbeiten komplexer kommunika-

tiver Inhalte mit dem Ziel, zu selbststandigen Ldsungen, Gestaltungen, Folgerungen,

Begrindungen oder Wertungen zu gelangen. Zur erfolgreichen Bearbeitung solcher Aufga-

ben sind sehr gut ausgepridgte Kompetenzen hinsichtlich vernetzenden oder problem-

|I6senden Denkens notwendig.

Im Russischunterricht sind das beispielsweise

- Hor- und Leseaufgaben, bei denen aus einem sprachlich einfachen, klar strukturierten
Text, Informationen umstrukturiert und in neue Zusammenhénge eingeordnet werden
mussen,

- Hor- und Leseaufgaben, bei denen aus einem sprachlich anspruchsvollen Text, der auch
einige unbekannte Woérter enthalt, Informationen entnommen werden,

- Sprech- und Schreibaufgaben, bei denen komplexe Anforderungen planvoll verarbeitet
und Sachverhalte selbststéndig dargestellt werden und damit produktive Leistungen
erforderlich sind.

Bei diesen Aufgaben werden Hilfsmittel selbststandig genutzt.

Da die Sprachaustibung ein komplexer Prozess ist, kdnnen die Anforderungen in den
Aufgaben nicht eindeutig voneinander getrennt werden. Die Anforderungsbereiche werden
am konkreten Beispiel vor dem Hintergrund der Klassensituation und des erteilten Unter-
richts festzulegen sein. Deshalb tragen die in den Hinweisen angegebenen AFB auch nur

Empfehlungscharakter.



1.3  Konstruktion der Aufgaben

In Kapitel 2 sind die Aufgaben und fachdidaktischen Hinweise redaktionell in folgender

Weise angegeben:

Dieser Teil enthadlt eine komplexe Aufgabe (A). Sie ist in Teilaufgaben gegliedert, mit

entsprechenden Materialien versehen und in unterschiedlichen Sozialformen zu bearbeiten.

Aufgabenbezeichnung Sjg.—H ...

In den fachdidaktischen Hinweisen (H) erhalten die Lehrkrafte

- Informationen zur Einordnung der Aufgabe in den Lehrplan, einschlieRlich klarer Bezlige
zur Kompetenzentwicklung,

- Hinweise und Anregungen zum unterrichtlichen Einsatz der Aufgaben und

- eine kurze Beschreibung des erwarteten Standes der Kompetenzentwicklung mit der
Angabe des empfohlenen Anforderungsbereiches.

Die Erarbeitung der Aufgaben erfolgte unter Beriicksichtigung

- eines lebensbedeutsamen Kontextes mit vorzugsweise landeskundlichem Bezug,

- wesentlicher funktional-kommunikativer Kompetenzen entsprechend ihrer Bedeutung im
Fremdsprachenunterricht,

- von Aufgaben, in denen Rezeption in der Regel mit Sprachproduktion verbunden wird,

- der drei Anforderungsbereiche,

- einer Vielfalt der Aufgabenformate (nach der Art der Fragestellung bzw. dem Format der
Antwort wie offene, halboffene und geschlossene Aufgabenstellungen),

- facherlbergreifender Aspekte,

- der kumulativen Kompetenzentwicklung von 7/8 zu 9/10.

In der Regel sind die Aufgabenstellungen auftrags- bzw. problemlésend angelegt. Es sind
deshalb Arbeitsauftrage formuliert, die situations- und schillerbezogen bearbeitet und bewer-
tet werden konnen.

Bei der Erarbeitung der niveaubestimmenden Aufgaben wurde die Vielfalt der moglichen
Aufgabentypen beriicksichtigt, die an die Schilerinnen und Schiiler unterschiedliche Anfor-

derungen stellen.



Beim Horverstehen, Hor-/Sehverstehen und Leseverstehen sind dies vor allem:

- Multiple-Choice-Aufgaben I6sen

- Richtig-Falsch-Entscheidungen treffen

- Textinformationen zur Erganzung von Luckentexten verwenden (z. B. Formulare
ausfillen)

- Satze mithilfe des Textes beenden

- Fragen in der Muttersprache beantworten

- in der Aufgabe genannte Angaben herausschreiben

- Skizzen erganzen (sprachlich und grafisch)

- Mindmaps anfertigen

- Textaussagen in Skizzen/Bilder umsetzen

- in Skizzen/Bildern Fehlerhaftes markieren (sprachlich und grafisch)

- vorgegebene Teillberschriften ordnen

- TeilUberschriften in deutscher Sprache formulieren

- Ratsel I6sen

- Informationen einordnen und verarbeiten

Beim Sprechen und Schreiben sollen die Schilerinnen und Schiler vor allem

- Ausgangstexte mandlich oder schriftlich verandern, z. B.
o Texte als Mustertexte zum Variieren nutzen, z. B. fur dialogisches Sprechen,
o Texte aus einer anderen Perspektive wiedergeben (andere Person, andere Zeitform),
o Texte in eine andere Textsorte umformen (z. B. in Plakate, Bilder, Briefe, Interviews),

- Ausgangstexte mindlich oder schriftlich erganzen, z. B. (Zwischen-)Uberschriften,
Einleitung/Schluss formulieren,

- bildliche Vorgaben (z. B. Skizzen, Fotos, Karikaturen) als Vorlage fir eine mindliche
oder schriftliche Textproduktionen nutzen, z. B. Assoziieren, Benennen, Beschreiben,

- frei sprechen, z. B. Prasentationen vortragen, an Routinegesprachen teilnehmen,

- frei schreiben, z. B. Briefe, E-Mails, GruRBkarten und Berichte verfassen, Mindmaps

erstellen, Fragen stellen zu vorgegebenen kommunikativen Inhalten.



2 Aufgaben
2.1 Schuljahrgange 7/8

Informationen aus Alltagstexten heraushéren -Al @

Im Alltag kommt es oft darauf an, Zahlen zu verstehen. Durch die folgenden Aufgaben
kannst du beweisen, dass du in der Lage bist, Informationen aus Texten herauszuhéren.

Tekct N2 1:  ABTOOTBETHMK

Hore die folgende Nachricht von einem Anrufbeantworter ab. Kreuze wahrend des Hoérens die
korrekten Antworten an.
Du wirst die Nachricht zwei Mal mit einer kurzen Pause horen.

1. Kro roBoput?

AHTOH TaHsa Ouma Bepa

2. Ckonbko cTouT bunet?

140 pybnen 240 py6nen 250 py6nen

3. Kakoin Homep MoOUnbHMKA NPaBUNbHbLINA?

0171 2354897 0162 9182736 0151 6459871

Tekct Ne 2:  Tne netu xuByt?

Hore, wo Kira und Wowa wohnen.

- Schreibe unter die entsprechenden Hauser den zutreffenden Namen.
- Markiere die Etage, in der sie wohnen.

Du wirst die Nachricht zwei Mal mit einer kurzen Pause horen.

—
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Tekct Ne 3:Hosoctn pagmnoctadumnmn «CerogHa» 13 Mocksbl

Du horst Nachrichten im Radio. Worlber informieren sie? Kreuze die richtige Antwort an.
Du horst die Nachrichten nur ein Mal.

Die Nachrichten informieren Uber:

M/

N

\
] L]

Tekct Ne 4:  Hosas y4yeHuua

Mascha, eine neue Mitschilerin aus Russland, stellt sich vor.
Du horst die Angaben zu ihrer Person zwei Mal mit einer kurzen Pause.
Trage wichtige Informationen in den Steckbrief in deutscher Sprache ein.

Mauwa

Alter:

Geburtstag:

Anzahl der Geschwister:

Lieblingsfach:

Note im Lieblingsfach:




Hortexte zu den Aufgaben (fur die Lehrkraft)

1R)
TekcT Ne 1: ABTOOTBETHYMK I 9 )

K coxaneHuto, Hac HeT goma. Ecnun y Bac kakme-To HOBOCTU, roOBOpUTE

nocrie curHarna.

MpueeTt Bagum. NoBoput Bepa. CerogHsa knHo. dunbm HayHETCH B 20 yacos. bunet
ctout 240 pybnen. [laBan, Bctpetumca B 18 yacos. Noxanyncra, N03BOHN MHE.
Homep moero mobunbHunka 0151-6459871. A nostopsito 0151-6459871. MNoka.

()
Tekct Ne 2: me petu XuByTt? | (> i
Kupa n Bosa »xuByT B Bonrorpage Ha ynvue Mupa.

KBapTtupa Bosbl Haxogutca B goMe Ne 18. OH XMBET Ha NepBOM aTaxe.

A Knpa xnBet Heganeko oT BoBbl. E€ kBapTupa B gome Ne 22. Kupa XUBET Ha

TpeTbeM aTaxe.

r/d\\\
Tekct N2 3: HoBocTtu pagmnoctaHumm «CerogHsa» 3 MockBbl l. (> J
Sl
CerogHa 11-oe mas. 19 yacoB. A Ha 6onbliom ctagmoHe B Mockse. B 20 yacos
OyneT nHTepecHasa ytbonbHasa urpa. Mos nobumas komanga ,Cnaptak” urpaet

NpPoTMB KOMaHAbl U3 fepmaHun. — NMpuseT M3 MOCKBbI.

O
TekcT Ne 4: HoBas yyeHuua \ (>

MeHs 30ByT Mawa. MHe 14 neT. Y MeHs eHb poXaeHNS WecToro Mas.

Y MeHs1 ecTb Mama 1 nana, ogHa 6abyulika, HO HET BpaTbeB U CeCcTEP. S OYeHb
nobno urpaTb B raHadon. Mon nobumeii npegmeT cnopT. 1o cnopTy y MeHs

yeTBEpKa.




Informationen aus Alltagstexten heraushoéren 7/18—-H1 9

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen

- aus Texten, die langsam und deutlich gesprochen werden, Detailinformationen
entnehmen

- klrzere Monologe und Dialoge, die langsam und deutlich (auch von unterschiedlichen
Personen) gesprochen [...] werden, im Wesentlichen verstehen

(Kommunikative Inhalte: Aussagen zu Freunden, Freizeit, Wohnen)

Interkulturelle Kompetenzen
- sich auf fremdsprachige Kommunikationssituationen und -partner einstellen

Methodische Kompetenzen

- Hortechniken auf unterschiedliche Textsorten anwenden
- Stichworte notieren und ordnen

- mit Zeitvorgaben umgehen

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Die Texte sind von der unterrichtenden Lehrkraft in der Regel zwei Mal deutlich und aus-
drucksvoll vorzutragen. Zwischen dem ersten und zweiten Vorlesen werden 10 bis 20
Sekunden Pause eingehalten.
% Die Texte sind auch als Audiodatei auf dem Bildungsserver unter der Rubrik Unter-
richt/RRL-Lehrpléane/Niveaubestimmende Aufgaben zum Download bereit gestellt.

Die vier kurzen Hortexte vermitteln in monologischer Form Informationen zum russischen

Alltagsleben.

Die Bearbeitung der Aufgabe verlangt sowohl das Erfassen von Detailinformationen als auch

das Verstehen des wesentlichen Inhalts. Die Schilerinnen und Schiler missen im Vorfeld

— trainiert haben, aufmerksam zuzuhéren, um zu erfassen, worum es im Hortext geht,
sowie gleichzeitig Notizen zu machen,

— insbesondere Lexikkenntnisse zu Zahlen und Eigennamen reaktiviert haben,

— im Rahmen des interkulturellen Lernens erfahren haben, dass in Russland die bei uns als
,Erdgeschoss” bezeichnete Etage bereits als 1. Etage gezahlt wird und die Note 1 die
schlechteste Zensur ist.

— an Ubungen zur Steigerung der Gedachtnisleistung gewohnt sein.

Die Lehrkraft sollte nach dem Austeilen der Arbeitsblatter zunachst Zeit zum Lesen der Auf-

gaben einrdumen. Die Vorgabe von Schllsselwortern und Wortgruppen, die einen Bezug

zum Inhalt zulassen, dient dem Aufbau einer Erwartungshaltung.

Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Tgialf)gf' AFB | Aufgabentyp erwartete Arbeitsergebnisse

Text 1 I geschlossen | richtig angekreuzt sind:
Ankreuzen 1. Bepa 2. 240 Rubel 3. 0151 6459871

Text 2 Il geschlossen | Wowa: linkes Haus Nr. 18, erste Etage (Erdgeschoss!)
Zuordnen Kira:  rechtes Haus, Nr. 22, dritte Etage

Text 3 I geschlossen | richtig angekreuzt ist das linke Feld (cnopt/cpyt60n)
Ankreuzen

Text 4 Il geschlossen | 14; 6. Mai (oder 6.5.); keine (oder —); Sport; 4
Steckbrief
erganzen

10



Ein Gesprach zur Freizeitgestaltung fihren

In der Freizeit gehst du deinen Hobbys nach oder triffst dich mit Freunden.

Stell dir vor, in eurer Schule werden russische Austauschschiler aus Kasan erwartet. Daflr
ist ein Nachmittag zur Begrif3ung und zum Kennenlernen geplant. Hier besteht die Mdglich-
keit, sich in russischer Sprache miteinander zu unterhalten, zum Beispiel auch tber eure
Freizeitinteressen.

Um solch ein Gesprach erfolgreich fihren zu kénnen, solltest du dich gut vorbereiten.
Folgende Aufgaben helfen dir dabei.

Vorbereitung des Gespraches

1. Fur ein Gesprach musst du zuerst die notigen Vokabeln zusammenstellen.
Trage dazu in die vier Felder jeweils flinf passende Worter/Wortgruppen ein.

<
\
&S

11



Aus deiner Ubersicht in Aufgabe 1 erkennst du, welche Vokabeln fur ein Gesprach mit einem Austauschschiiler/einer Austauschschulerin
bendtigt werden. Du musst sowohl Fragen stellen als auch Antworten geben kénnen.

a) Erganze die Fragen mit jeweils einer Angabe aus der mittleren Spalte.

b) Beantworte diese Fragen und schreibe die Antworten in die rechte Spalte.

Fragen Antworten
1. YTO ThI JIOOMWD «.ovvviiiececiiiiieeeee? tun/machen
Ful3-/Hand-/
2. Tbl MOBULLBL UMPATH ... oo ? Volleyball
3. e Tbl NOOGULWLIL UrpaTb B pyTH0N? mit wem
4. KaKyto MY3bIKY Thl .....uuuvuruennnrnnnnnnnennnnnnnes noduwb? besonders
5. A KaAKYI MY3BIKY Thl ... coveveeeeieeieeeeeeeieeeenenn ? nicht mégen
Hund/Katze/
7. Y TEOAECTD cooveeeeeeceeeeeeeeeeeee, ? Hamster/ Meer-
schweinchen
Tierpark/Kino/
8 Thl NOOULLBL XOONTL BHA ... ? Stadion/ Disko
9. y Tebs nobumble XNBOTHbIE? welche
10. Tbl NIOOUWL CUAETD ... cevveiiieieeeieieeeeenenen ? Internet
11, Thbl OOULLL UrpaTh Ha KOMMbIOTEPE? wann

12




3. Ineinem Gesprach solltest du auch kurze Ruickfragen stellen.

a) Ordne den Aussagen die passende(n) Ruckfrage(n) zu. Verbinde sie mit Pfeilen.

Aussagen Ruckfrage
Y MeHs1 eCcTb KoLLKa. A Tbl?
Oco6eHHO A nobrnto crywaTb Xun-Xon. Ay Teba?
A nobnto kaTaTbCa Ha ponukax. Tbl TOXE ...7

b) Stelle selbststéandig Riickfragen zu den folgenden Aussagen.
A M0G0 KATATBCS HA BEIOCUIMEOE.  evvvveeeiiiieeeiiiieeesinteeeaeaasseeeesantaeeeesssnaeaeannseeas
Y MEHS €CTb COBAKA. e
ANrparo BraHABOM. s

Beyepom 51 HACTO CMOTPIO TEIMEBMBOP. ....ccvveeireeeiieeeeitieeeiseeessieessiseeesaeeesnreeeaseee e,

Durchfiihrung des Gespraches

4. Gestalte ein Gesprach gemeinsam mit einer Mitschiilerin/einem Mitschiler zum Thema
.Freizeit* in russischer Sprache.

Achtet dabei darauf, dass

- ihr euch begrift,

- jeder mindestens drei Fragen stellt, die vom anderen zu beantworten sind,
- ihr auch Ruckfragen stellt und

- ihr euch verabschiedet.

Fuhrt euer Gesprach vor der Klasse vor.

13



Ein Gesprach zur Freizeitgestaltung fuhren 7/18-H2 (<&

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- kurze Gespréache fihren

- sich in einfachen Alltagssituationen austauschen

- sich themengebunden in einfachen Satzen aufiern
- Stichwortsammlungen anfertigen

(Kommunikative Inhalte: Freizeit, Tiere)

Interkulturelle Kompetenzen

- sich auf fremdsprachige Kommunikationssituationen und -partner einstellen

- sich in einfachen Alltagssituationen angemessen verhalten, Hoflichkeitsstandards
einhalten

Methodische Kompetenzen
- Stichworte notieren und ordnen

- sich in der Klasse mit Partnerinnen/Partnern in russischer Sprache verstandigen
- im Gespréach Riuckfragen stellen

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Die Aufgabe dient der Kompetenzentwicklung im themengebundenen dialogischen Sprechen.
Auf die (erwartete) Gespréchsleistung werden die Schilerinnen und Schiler Uber die Losung
von Teilaufgaben vorbereitet.

Teilaufgabe 1 dient der Reaktivierung von Kenntnissen zu thematisch passendem Sprach-
material (Worter, Wortgruppen). In Abhangigkeit vom vorausgegangenen Unterricht und dem
Kenntnisstand der Lerner werden unterschiedliche Lésungen erfolgen.

Die Losungen sollten vorgelesen und Ubersetzt werden.

Die Teilaufgaben 2 und 3 dienen der Reaktivierung von Kenntnissen zu Fragemustern sowie
von themenbezogenen lexikalischen Kenntnissen. Gleichzeitig werden Sprachablaufe
automatisiert, wobei individuelle Sprechleistungen vorbereitet werden.

In der Teilaufgabe 4 soll das Gesprach (vor-)geflihrt werden. Dabei sollten Hilfsmittel
zulassig sein. In einer anschlielenden Hausaufgabe bereiten sich die Schilerinnen und
Schiler darauf vor, das Gesprach vor der Klasse frei zu gestalten.
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Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Teilauf-
gabe

AFB

Aufgabentyp

erwartete Arbeitsergebnisse

1.

halboffen

Reaktivieren,
Zuordnen

magliche Lexik:
CnopT:
TeHHUc, raHaoon, Bonenborn,
urpaTtb B WaxmaTbl, urpatb B pytbon,
KataTbCs Ha Benocuneae/ponvkax/nobkax
apyrue xo66wm:
ymTaTb, pucoBaTb, hoTorpacmnpoBaTb,
CMOTpPETb TeneBn3op, TaHueBaTb, FOBOPUTL MO
TernedoHy, Urpatb Ha KOMMblOTEpPE, CUaeTb B
NHTepHeTe, XO0anTb B KUHO
My3blKa:
nobUTb XMN-Xon/pokK-My3bIKy/pan/non-Mys3bIKy,
cnywaTtb pagnmo/My3blKy, UrpaTb Ha ruTape
XMBOTHbIE:
Kowka/koT, cobaka, nobumoe XMBOTHOE,
nTpaTb/rynaTb ¢ cobakon, MobUTb KOLLKY,
XOAWUTb B 300NapK, TUrP, KPOKOAWN

2. )

b)

geschlossen/
halboffen

Erganzen nach
Vorgabe

halboffen
Beantworten

Die Schulerinnen und Schiler vervollstéandigen die
Fragen durch die vorgegebenen bzw. ausgewahliten
Angaben. Dabei ist auf die richtige Ubersetzung und
die korrekte grammatische Form zu achten.

Sie beantworten die Fragen. Dabei benutzen sie
Satzstrukturen der Fragen und fugen die Angaben
zum eigenen Freizeitverhalten zu.

b)

geschlossen
Zuordnen

geschlossen
Fragen stellen

Satze 2 und 3
Satz 1
Satze 2 und 3

A TbI?
Ay 1eba?
Tbl TOXE ...?

Satz 1 - A 1bl? Tbl TOXE ...?
Satz 2 - Ay 1eba?

Satz 3 - A Tb1? Thl TOXE ...?
Satz 4 - A Tb1? Tbl TOXE ...?

offen
Gespréach

(Vor-)Fuhren und Gestalten des Gespraches unter
Nutzung der zuvor gelbten Lexik und der Satz-
strukturen sowie unter Beachtung der Hinweise zur
Gesprachsfihrung.
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Eine Bildbeschreibung lesen

KabuHeT A3blkOB

Haw kabvHeT He o4yeHb Bornbluas, HO HoBast KOMHaTa. CTeHbl OpaHXeBoro LBeTa.

B knacce 15 ctonos 1 29 cTynbes.

CneBa Tpu Gonbwne okHa. CnpaBa Ha CTeHe BUCAT reorpadudeckas kapta Poccun, Tpu
KapTUHKM 1 YeTbipe dpoTorpadun.

Pagoom ¢ oBepblo cToAT ABa Wkada n Gonblias KHWKHas nonka. Ha nonke nexaT Hawm
AecaTb cnoBapen M y4ebGHUKM pyccKoro fA3blka. Ha nonke CTOMT camoBap Hawewn y4u-
TenbHWULUbI, @ Ha CTOME yYUTerNbHULbI ManeHbKas MaTpéLuka.

Hanpotns gsepw BucuT gocka. Cnesa OT OOCKM CTOAT TeneBu3op W nneep, a cnpasa OT
0OCKM BUCUT noctep «Pycckuii angasuT.

MHe o4eHb HpaBUTCA Hal KabUHET A3bIKOB.

1. Schreibe alles, was sich im Sprachkabinett befindet, in deutscher Sprache auf.
Schreibe die Anzahl davor, wenn diese im Text angegeben ist.

2. Entscheide, ob die vorliegenden Aussagen richtig oder falsch sind. Kreuze an.

1. B knacce 15 ctonos u 30 cTynbeB.

|:| npaBuiibHO |:| HenpaBuiibHO

2. CnpaBa Ha CTeHe BUCAT [...] YeTblipe KapTUHKK 1 Tpu boTorpadumm.

|:| npaBuiibHO |:| HenpaBuiibHO

3. Psagom c gBepbio CTOAT ABa WwKada.

|:| npaBuiibHO |:| HenpaBuIibHO

4. Ha nornke nexar HalM OecATb CnoBape.

|:| npaBuriibHO |:| HenpaBuIibHO
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3. Vervollstandige die Satze.
Entscheide dich fir die richtige Aussage und kreuze sie an.

1. Haw kabuHeT He ovyeHb bornbluasg, ...

a) ... HO KpacuBas KOMHaTa.
6) ... HO HOBas KOMHaTa.
B) ... HO CTapas KOMHaTa.

2. CnpaBa Ha CTEHe BUCWUT ...

a) ... reorpacunyeckas kapta 'epmaHuu.
©) ... reorpaduyeckas kapta Poccun.
B) ... reorpaduyeckas kapta EBponbl.

3. Hanonke ...

a) ... NexuT y4yebHUK.
6) ... cTtouT rnoGyc.
B) ... CTOUT camoBap.

4. CnpaBa OT OOCKM BUCKT ...

a) ...noctep «Pycckuin andasuty.
6) ... doTorpacus.
B) ... KapTuHKa.

4. Skizziere das Klassenzimmer nach dem Lesen des Textes so, wie du es dir vorstellst.
Beschrifte die Einrichtungsgegenstande.

17



Eine Bildbeschreibung lesen 7/18—-H3 :;1w

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- aus einfachen Texten Detailinformationen entnehmen

- kurze, einfach strukturierte Texte, die wenig unbekanntes Sprachmaterial enthalten, unter
Nutzung von Hilfsmitteln im Wesentlichen verstehen

(Kommunikativer Inhalt: Klassenraum)

Interkulturelle Kompetenzen
- Uber soziokulturelles Orientierungswissen verfligen

Methodische Kompetenzen
- Lesetechniken auf unterschiedliche Textsorten anwenden

- Hilfsmittel zum Nachschlagen nutzen

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Im Lesetext Uber ein Klassenzimmer flr den Sprachunterricht sind typische Gegensténde

und deren Lagebeziehungen zueinander beschrieben. Er enthélt unbekanntes Material, das

mithilfe eines zweisprachigen Woérterbuches erschlossen werden muss.

Die Aufgabe verlangt vor allem

- das Lesen mit Auffinden und Verstehen einzelner inhaltlicher Informationen und

- den Nachweis des Textverstandnisses durch Umformen eines kontinuierlichen Textes in
einen nichtkontinuierlichen Text in Form einer Raumskizze.

Es sollte die Mdglichkeit genutzt werden, tber die Ausstattung von Schulen in Russland (vor

allem von Sprachkabinetten) zu informieren.

Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Tg!iléf- AFB | Aufgabentyp erwartete Arbeitsergebnisse
1. I geschlossen | Auffiihren der Gegenstande und ihrer Anzahl in
Nennung deutscher Sprache:
15 Tische, 29 Stihle, Russland-Karte, 3 Bilder,
4 Fotos, 2 Schranke, Blcherregal, 10 Wérterblcher,
Russisch-Lehrbiicher, Samowar, Matrjoschka, Tafel,
Fernseher, DVD-Player, Poster mit dem russischen
Alphabet
2. I geschlossen | Entscheiden, ob die Aussagen dem Inhalt des Textes
richtig/falsch | entsprechen (richtig sind die Aussagen 3 und 4)
3. Il geschlossen | Vervollstandigen der Satzanfange durch die zutreffen-
Multiple Choice | den Aussagen
Zutreffend sind die Aussagen 16, 26, 38, 4a.
4. 1 geschlossen | Umformen des Ausgangstextes in eine Raumskizze
Skizzieren (vgl. nachfolgende Seite)

18



madgliche Raumskizze:

Rl
ooDnE

Die Raumskizze muss auch Schriftelemente enthalten (z. B. cton, ctyn, wkad, reo-
rpadgomyeckas kapta Poccumn, kKapTuHkK, dootorpadumn, maTpéLlka, TeNeBn3op, 40CKa,
nocrep «Pycckui andasuT»).
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Den Tagesablauf in einer Bildgeschichte darstellen 7/8-A 4 |

Stell dir vor, du mdchtest einem russischen Brieffreund tber deinen Tagesablauf berichten.
Manche Dinge kannst du vielleicht noch nicht so gut ausdriicken. Deshalb entschlief3t du
dich, deinen Tagesablauf in Form einer Bildgeschichte darzustellen.

Bei der Gestaltung solch einer Bildgeschichte helfen dir einige vorbereitende Aufgaben.

Vorbereitung der Bildgeschichte

1. Du musst ausdricken kénnen, wann du bestimmte Dinge am Tag erledigst.
Dafir sind der richtige Gebrauch und die Angabe von Uhrzeiten notwendig.

a) Erganze bei den folgenden Zeitangaben die richtigen Endungen.

LecCTb Yac..... Tpu vac.....
21 yvac.... JBa 4ac.....
CeMb 4ac..... NATb MUH.........
19 vac..... 32 MWH.........

b) Finde in dieser Ubung die zusammengehdorenden deutschen und russischen
Zeitangaben und verbinde sie mit Linien.

ComeD Come
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2. Beider Beschreibung deines Tagesablaufes driickst du aus, was du zu bestimmten

Tageszeiten tust.

- Ubersetze die in der Tabelle angegebenen Wérter und Wortgruppen ins Russische

bzw. Deutsche.

- Bilde von den russischen Verben die erste Person Singular und trage sie in die

Tabelle ein.

zur Schule gehen
Mittag essen

nach Hause fahren
Hausaufgaben machen

FuR3ball spielen

Abendbrot essen
lesen
fernsehen

schlafen gehen

nrpatb Ha KOMMbKOTEPE

cnoeTb B MHTepHeTe

deutsch russisch 1. Person Singular
aufstehen | s
.............................. NpYHMMaTb Ayl
.............................. yMbIBaTbCS s1 yMbIBalOCb
.............................. oaeBaThCs 51 04eBaCb
frihsticken |

3. Vervollstéandige die Licken mit den passenden Prapositionen.
Nutze dazu: B, Ha, y, ¢, nocne.
(Beachte: Einzelne Prépositionen kdnnen mehrfach genutzt werden.)

A BcTaro

£ 3aBTpakato BMecTe
A vpy

A obepnato

A

lNoTom 4 urpato

Mebl ntobum urpatb
Beuepowm s urpato

A yxuHato BmecTe

6 yacos.
Gpartom.
LLKONY.

.......... LPYroM.

rmTape.

21
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4,

Bilde aus den Satzbauteilen 6 Satze und schreibe sie auf.

B 7 yacos A BCTalo Joma/B LLKone
B 21 vac s1 4acTo urpato YPOKM

B 14 yacos A Bcerga genaeo Ha KoMmnbloTepe
PoBHo B 6 YacoB a obepato cnaTtb

Beuepom aunay B LUKONY

B 16 yacos anay N 3aBTpakato

1. B 7 yacos

2. B21yac

3. B 14 yacos

4. PoBHO B 6 YyacoB

5. Beudepom

6. B 16 yacos

Ordne den sechs Bildern die richtigen Séatze aus Teilaufgabe 4 zu. Schreibe zu den

Buchstaben die jeweils passende Satznummer.

%

” LIKOA ’
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Gestalten der Bildgeschichte

6.

Fertige eine Bildgeschichte zum Thema ,Mein Tagesablauf‘ an. Gestalte dazu 7 bis 10

Zeichnungen und versieh diese mit Texten in russischer Sprache.

Benutze dazu weil3es Papier.
Du kannst deine Bildgeschichte aber auch in Form eines Taschenbiichleins gestalten
(siehe Vorlage auf der nachsten Seite).
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Den Tagesablauf in einer Bildgeschichte darstellen 7/8-H 4 %

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- Stichwortsammlung anfertigen

- einfache Satze zu einem Thema schreiben und mit Konnektoren verbinden
(Kommunikative Inhalte: Uhrzeit, Tagesablauf, Freizeit)

Interkulturelle Kompetenzen
- Bezlge zwischen eigenen und fremdkulturellen Merkmalen herstellen

Methodische Kompetenzen
- Stichworte ordnen

- Techniken des Notierens zur Vorbereitung eigener Texte nutzen
- mit Hilfe von Stichworten Texte verfassen

- Hilfsmittel zum Nachschlagen benutzen

- Préasentationsverfahren nutzen

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Diese Aufgabe eignet sich zur Entwicklung und Anwendung bereits erworbener Kompeten-
zen im Schreiben.

Die Teilaufgaben 1 bis 5 bereiten schrittweise das Beschreiben des Tagesablaufes in Form
einer Bildgeschichte vor.

Im Rahmen der Teilaufgabe 1 Uberdenken die Schilerinnen und Schiler ihren eigenen
Tagesablauf und erstellen dabei in deutscher Sprache eine Liste der nétigen Verben. Beim
Ubertragen eventuell unbekannter Verben sollte die Lehrkraft helfend eingreifen oder
geeignete Nachschlagewerke zur Verfiigung stellen. Im Rahmen dieser Ubung sollte darauf
verwiesen werden, dass der Tag eines russischen Schiilers spater beginnt, aber auch spater
endet (,Gute-Nacht-Sendung“ um 21 Uhr!).

Die Teilaufgaben 2 bis 5 bauen auf Vorkenntnissen auf und dienen der Bereitstellung der
notwendigen sprachlichen Mittel fir den zu erarbeitenden Tagesablauf.

In Teilaufgabe 6 ist eine Bildgeschichte zu erstellen, die in der Klasse prasentiert werden
kann. Diese Arbeit erfordert kreatives Gestalten. Dabei sollte auch die Moglichkeit
eingerdumt werden, Bilder zum Tagesablauf auszuschneiden und aufzukleben.

Folgende Bastelvorlage fiir ein Taschenbtichlein zum Tagesablauf dient als Anregung:
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Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

ngil;f- AFB Aufgabentyp erwartete Arbeitsergebnisse
1.a) Il geschlossen Erganzen der richtigen Endungen bei der
Erganzen Zeitangabe
b) geschlossen Verbinden der 10 deutsch-russischen Paare
Zuordnen
2. I _geschlossen Tabelle bearbeiten: Ubersetzen ins Deutsche bzw.
Ubersetzen und Russische, Bilden der 1. Person Singular
Umformen russische Verben: BctaBaTb, NpUHUMaTh AYLL,
yMbIBaTbCS, O4EeBaTbCS, 3aBTpakaTb, AT B
wkony, obegatb, €xaTtb JOMON, AenaTb YPOKH,
urpatb B yTOON, Urpatb Ha KOMMNbOTEPE, CUAETH
B VIHTEepHEeTE, yXXnHaTb, YiTaTb, CMOTPETb
Tenesusop, MATK cnaTb
3 Il geschlossen Vervollstandigen der Satze mit den korrekten
Einsetzen Prapositionen
4, Il geschlossen Bilden und Schreiben von 6 Satzen.
Zusammensetzen
5. Il geschlossen Zuordnen der Satze zu den entsprechenden
Zuordnen Bildern:
A-4, b-1, B-3, -6, -5, E-2.
6. i offen Gestalten einer Bildgeschichte oder eines Ta-

Freies Schreiben

schenbuches aus 7 bis 10 Bildern und dazuge-
hdrigen Texten

mdgliche Schiilereintragungen:

Bild 2: £ BcTato B 6 4acos, npMHUMato gyL,
oJeBaloCb 1 NPUYECHIBAIOCH.

Bild 3: TNoTtom g 3aBTpakato 1 eay B LUKOMY Ha
aBTOGYyCe.

Bild 4: B wkone Mbl y4MM PYCCKUIN N @HIIIMACKAN
A3bIKW, MaTEMATKKY U T.4.

Bild 5: B 14 vacoe s egy gomon 1 obeaato.

Bild 6: TlNocne obena s genato ypoku, urpato B
raHgbon 1 cnywaw My3biKy.

Bild 7: B 19 4acoB Mbl y>xMHaem, a NOTOM S Urpato
Ha KOMMbIOTEPE UM CMOTPIO TENEBM3OP.

Bild 8: B 21 yac a ugy cnats.
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Den Inhalt eines Plakates mitteln

Stell dir vor, du hast bei einer Fahrt durch die Stadt ein Plakat tber ein Ful3ballspiel zwischen
einer russischen und einer deutschen Mannschaft entdeckt.

Dein Freund ist ein FuB3ballfan, der kein Spiel verpasst. Schreibe ihm eine E-Malil, in der du
die wichtigsten Angaben vom Plakat in deutscher Sprache mitteilst.
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Den Inhalt eines Plakates mitteln

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- aus einfachen Texten Detailinformationen entnehmen

- kurze, einfache Texte, die Internationalismen enthalten, verstehen
- kurze, einfache Texte vom Russischen ins Deutsche sinngemal lbertragen
(Kommunikativer Inhalt: Freizeit)

Interkulturelle Kompetenzen
- Umgang mit kultureller Differenz: Vorurteile abbauen

- Bezlge zwischen eigenen und fremdkulturellen Merkmalen herstellen

Methodische Kompetenzen
- Lesetechniken (Erfassen von Details oder von Wesentlichem) auf unterschiedliche Text-
sorten anwenden

- Techniken des Notierens zur Vorbereitung eigener Texte nutzen
- sichin der Klasse mit Partnern in russischer Sprache verstandigen
- Hilfsmittel zum Nachschlagen nutzen

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Diese Aufgabe eignet sich zur Entwicklung und Anwendung von Kompetenzen im Bereich
der Sprachmittlung vom Russischen ins Deutsche. Dabei setzen die Schilerinnen und
Schiler Kompetenzen im Leseverstehen ein. Bei Bedarf sollte darauf hingewiesen, dass die
russischen Ordnungszahlen ohne Punkt angegeben werden.

Daruiber hinaus wenden sie Vorkenntnisse aus dem Deutschunterricht zum Verfassen der
Textsorte E-Mail an.

Das Plakat kann dazu anregen, im Unterricht den Sport in Russland unter landeskundlich-
interkulturellem Aspekt zu thematisieren, zum Beispiel den hohen Stellenwert von Sportarten
wie Eishockey, Schach und Leichtathletik. Bekannte Sportler/-innen konnen in kleinen
Prasentationen vorgestellt werden.

Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Auf-

gabe AFB Aufgabentyp erwartete Arbeitsergebnisse
unge- Il halboffen Die E-Mail muss enthalten:
gliedert Verfassen einer - (fiktive) E-Mailadresse
E-Mail - Betreff
- Anrede

- Grund des Schreibens

- Angaben zum Plakat:
Veranstaltungsart
Datum, Uhrzeit, Ort
Mannschaften
Preise der Eintrittskarten

- Verabschiedung
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2.2 Schuljahrgange 9/10

Informationen Uber eine Stadt heraushdren 9/10-A1 @

Im Russischunterricht erfahrst du auch Wissenswertes Uber Land und Leute, Stadte und
Kultur in Russland. In dieser Aufgabe weist du nach, dass du aus einem Bericht Informa-
tionen Uber eine der altesten Stadte Russlands heraushdren kannst.

Tekct Ne 1:  HwxkHun HoBropoa

Hore den Bericht einer russischen Schiilerin tber ihre Heimatstadt.
Kreuze an, wozu Informationen im Bericht Giber die Stadt gegeben werden.

Alter Einwohnerzahl Name Tierpark Klima Stadion

Tekct Ne 2:  Bropo nHdopmaumnm

Am Info-Stand des Flughafens bittet ein deutscher Tourist um Auskunft, wie man in das
Stadtzentrum von Nishnij Nowgorod gelangen kann.
Notiere die gehorten Informationen auf dem Notizzettel in deutscher Sprache.
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Hortexte zu den Aufgaben (fur die Lehrkraft)

y / 9\
Tekct Ne 1: HuxHun HoBropog \ (> J
HwxHun Hosropog o4veHb ctapbivi ropog. OH 6bin ocHoBaH B 1221 roay.
Nopopg pacnonoxeH B 400 km oT MockBbl. OH HaxoanTcsa Ha 6epery Bonru.
Ha Tepputopumn ropoga Haxoautcs 33 o3epa. Knumat B HuwxkHem Hosropoge
KOHTUHEHTarbHbIN. 3MMOKM OYeHb XonogHo. CpedHAa TemnepaTtypa B AHBape MUHYC
10 rpagycos, a B utosie nntoc 18 rpagycos.
B nepuoa ¢ 1932 no 1990 rog ropog Hocun Ha3BaHue Mopbkuin. Mopbknii BbIn
3HaMeHUTbLIM nucaTesieMm.
"opopn BaXKHbI 3KOHOMUYECKUIA, TPAHCMOPTHBIN U KYNbTYPHbIN LEHTP CTPaHbI.
CerogHs 3gecb 6onblle ogHoro MunnnoHa xmntenen. B HmwkHem Hoeropoae 8 Teart-
poB, 97 6ubnunotek, 17 KMHOTEeaTpoB, 8 My3eeB, 1 nnNaHeTapun 1 YHUBEPCUTETDI.
B ropoge ectb asponopT. B HmwkHem HoBropoge xogat aBTobychbl M TpamBau, a C

1985 roga paboratoT gaxe gBe NUHUN METPO.

/N
Tekct Ne 2: Bropo nHdopmauum L_\ (>
TYPUCT: CkaxuTe, noxanymncTta, Kak goexatb 4o ueHTpa? =

cnyxauwas: 3To npocTo. BeixoguTte U3 3gaHusa asponopTa, crneBa HaxoanTcs
ocTaHoBKka aBTobyca. 55-bii n 58-o1 aBTObYChI MOYT B ropo Kaxable
15 MUHYT.
A 75-bi1 akcnpecc. OH ngét 6e3 ocTaHOBOK NPSIMO K LIEHTPY.
BuneTbl MOXHO KynuTb B aBTODYCE.
Nnn moxeTe B3siTb Takcn. CTOSIHKa cnpaBa OT BbIxoAa.

TYpUCT: A CKONbKO 3TO CTOUT?

cnyxawas: [o ueHtpa npumepHo 320 pybnen.

TYpPUCT: A Ha MeTpo Henb3a?

cnyxawas: MoxHo. [loegeTe Ha aBToOyce Ao [1Bopua KynbTypbl, a Tam
nepecsgeTe Ha mMeTpo. o BTOpon NnHUKM goegeTe 40 CTaHUMn
MocKoBcCKas 1 Bbl yXXe B LIEHTpE.

TYPUCT: Bonbuwoe cnacubo.
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http://ru.wikipedia.org/wiki/1985_%D0%B3%D0%BE%D0%B4

Informationen Uber eine Stadt heraushdren 9/10-H1 | 9 )

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
— langere einfache Monologe und Dialoge zu vertrauten Themen, die deutlich und in
Standardsprache gesprochen werden, im Wesentlichen verstehen

(Kommunikative Inhalte: Russland und ausgewahlte Regionen, Wegbeschreibungen)

Interkulturelle Kompetenzen
- sich auf fremdsprachige Kommunikationssituationen und -partner einstellen

- kulturelle Differenzen akzeptieren und respektieren

Methodische Kompetenzen
- Hoértechniken auf anspruchsvollere Textsorten anwenden

- (bedeutsame Informationen notieren)

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Die Texte sind von der unterrichtenden Lehrkraft in der Regel zwei Mal deutlich und aus-
drucksvoll vorzutragen. Zwischen dem ersten und zweiten Vorlesen werden 10 bis 30
Sekunden Pause eingehalten.

)) Die Texte sind auch als Audiodatei auf dem Bildungsserver unter der Rubrik Unter-

E@ richt/RRL-Lehrplane/Niveaubestimmende Aufgaben zum Download bereit gestellit.
Die Schilerinnen und Schiler missen mit unterschiedlichen Méglichkeiten der Informations-
speicherung vertraut sein.
Der monologische wie auch der dialogische Hdortext bieten Informationen Uber eine russische
Stadt. Im Rahmen des interkulturellen Lernens kdnnen die Schilerinnen und Schiler unter
Nutzung der Informationen zur Stadt und weiterer aus dem Internet gesammelter Materialien
einen Steckbrief erarbeiten und diesen prasentieren (z. B. Kurzvortrag).

Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Tg!%‘éf' AFB | Aufgabentyp erwartete Arbeitsergebnisse
Text 1 1l geschlossen | Die Schilerinnen und Schiiler kreuzen an, dass es
Ankreuzen Informationen zu Alter, Einwohnerzahl, Klima und
Namen der Stadt gibt.
Text 2 Il geschlossen | Buslinien: 55 und 58, Expresslinie: 75
Notizzettel Abfahrtszeiten: alle 15 Minuten
ausfllen Preis flr Taxi: 320 Rubel (fuir 20 km)
Metrolinie: 2 (M1

Name der Station: Station ,MockoBckasa“
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Ein Interview zur Lieblingsband fiuhren 9/10-A2

Musik hat fir viele Jugendliche eine grof3e Bedeutung.

Stell dir vor, eine Journalistin einer russischen Jugendzeitschrift mdchte einen Artikel Uber den
Musikgeschmack deutscher Jugendlicher schreiben. Dazu wird sie ein Interview in russischer
Sprache mit dir fihren, um etwas Uber deine Lieblingsband zu erfahren.

Um solch ein Interview erfolgreich gestalten zu kénnen, solltest du dich gut vorbereiten. Dabei
helfen dir die folgenden Aufgaben.

Vorbereitung auf das Interview

1. Zunéchst musst du dir Gberlegen, welche Fragenkomplexe die Journalistin zu deiner
Lieblingsband ansprechen kénnte.
Gestalte dazu eine gut strukturierte Mindmap.

2. Aus deiner Mindmap erkennst du, welche Lexik flir das Interview voraussichtlich benotigt
wird. Ordne die folgende Lexik den vier Kategorien zu. Nutze dazu das Worterbuch.

KOMMNO3MTOp, NeBel, NeBuLa, UCNONHUTENb pana, POK-MYy3blKaHT, yaapHbIe, BOKamuCT,
6acrutapa, rutapuct, 6apabaHumk, parn, MaHOONMHA, KIaBULLHbIE, KITaBULLHWK, CKPUKA,
rapMoHuKa, CKpunad, aBTop TEKCTOB NEeCEH, NMAHWUCT, MMaHNCTKa, AW-OXKel, NPoACcep,
CMHTEe3aTophbl, NEPKYCCUS, Knaccmdeckas My3sblka, CakcooH, xun-xon, AebloTHbIN anbbom,
meTann, 6anananka, HayLWHWKK, POK-My3blKa.

Personen aus der Musikbranche:

Instrumente:

Musikrichtungen:

Sonstiges:
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3. Lies die russischen Namen laut vor und erschlie3e, welche Séangerinnen und Sanger sich
dahinter verbergen. Trage sie in die rechte Tabellenspalte ein.

No-pPyCcCKm no-HeMeuKU/no-aHrMMnNCKN

MapgoHHa
Mmopus OctedbaH

Mawkn [>kekcoH

[>koH J1eHHOH

Nagwn Nara

IxeHHndep Jlonec

Muk [xarrep

>KaHHa ArysapOBa (nesuua rpynnsl BPABO)

Pob6u Yunbamc

4. Ersetze die hervorgehobenen Satzteile durch Informationen zu deiner Lieblingsband.
Schreibe die vollstandigen Satze in dein Heft.

- Mon kymunp poguncs B 1980 rogy. OH dopaHLy3CcKUi KOMNO3UTOP. [ns cBonx
BbICTYNSIEHWI OH UCMONb3YeT NasepHble 3dEKTHI.

- B 1995 rogy rpynna Queen BbiNycTWa NepByto nnactuHky "Made in Heaven".

- 1974 — rog poxaeHua nesua rpynnel Take That.
- A 6bn/6bina Ha koHuepTe rpynnbl CaHTaHa, KOTOpbIN cocToaAncs B Jlennuure.

- [esey 6bin B YapTax Ha NepBOM MecTe.
- B 1987 rogy — anbbom "Ride The Lightning" rpynnel Metallica ctan 30n0TbiM.

Durchfiihrung des Interviews

5. Reagiere auf Winsche und Fragen der Journalistin in russischer Sprache.
Gestalte das Interview gemeinsam mit einer Partnerin/einem Partner und flihre es vor.

- ﬂo>|<any|710Ta, npeacrtaBbCA KOPOTKO. Pacckaxn Hawmnm yntatensm, Kkak 1ebs 30BYT,
roe Thl XXUMBELLb N B KAKOM Kracce y4YunbCA.

- Hac uHTepecyeT, kakas TBosi camas nobmmas MysblkanbHas rpynna.

- OTkypa ata rpynna?

- CkonbKo uneHoB B rpynne?

- Ha kaknx nHCTpymeHTax oHu urpatoT?

- Korga 6binia ocHoBaHa rpynna?

- Kakue necHu aTou rpynnbl o0cO6eHHOo HpasATcsa Tebe?

- EcTb nu y rpynnbl KOMNakT-anck?

- [pynna 6bina B yaptax?

- Thbl yxe 6bIn Ha KoHUepTe rpynnbl? U rae?

- bBnarogapto Tebs 3a MHTEpPBbIO 1 Xenatk Tebe Bcero xopotwuero. [1o cBngaHus.
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Ein Interview zur Lieblingsband fiihren 9/10-H2 <&

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- an Routinegesprachen teilnehmen

- zu verschiedenen vertrauten Themen zusammenhangend sprechen
- Stichworte strukturiert notieren
(Kommunikativer Inhalt: Musik)

Interkulturelle Kompetenzen
- eigene und fremdkulturelle Werte und Normen analysieren

- kulturelle Differenzen akzeptieren und respektieren

Methodische Kompetenzen
- Verstandigungsprobleme durch Ruckfragen, Hoflichkeitsformen und nonverbale Mittel
Uberwinden

- selbststandig Hilfsmittel zum Nachschlagen und Lernen nutzen
- selbststandig unterschiedliche Memorierungs- und Speicherungstechniken anwenden
- Uber einen langeren Zeitraum selbststandig oder im Team arbeiten

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Die Aufgabe eignet sich zur Anwendung und Weiterentwicklung bereits erworbener Kompe-
tenzen im Sprechen.

Es ist mdglich, die Teilaufgaben im Komplex, aber auch einzeln einzusetzen.

Die fur ein Interview notwendige unbekannte Lexik muss mit einem zweisprachigen Worter-
buch erschlossen werden.

Die Teilaufgaben 1 und 2 verlangen das Zusammenstellen und Gliedern inhaltlicher Informa-
tionen.

In Teilaufgabe 3 geht es um das Ubertragen russischer Eigennamen ins Deutsche. Damit wird
eine Kompetenz aufgegriffen, an der bereits ab Schuljahrgang 7 gearbeitet wurde.

Die Teilaufgabe 4 dient durch Variation der Satzstrukturen der Vorbereitung des Interviews.
Die Teilaufgabe 5 verlangt im Vorfeld Wissen Uber die eigene Lieblingsband. Es kann auch
uber einen Lieblingssanger/eine Lieblingssangerin berichtet werden. Differenzierungsmaoglich-
keiten bestehen hinsichtlich der Rollenverteilung und der Mdoglichkeit der Nutzung von
Aufzeichnungen.

Empfehlenswert ist auch eine Nachbereitung als Hausaufgabe, zum Beispiel kénnten die
Schilerinnen und Schiiler eine CD mitbringen, ein Poster gestalten, einen Vortrag halten und
dabei eine Horprobe einspielen.

Im Zusammenhang mit der Thematik sollten die Moglichkeiten genutzt werden, aktuelle
Musiker/-innen und Musikgruppen aus Russland vorzustellen.
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Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Teilauf-
gabe

AFB

Aufgabentyp

erwartete Arbeitsergebnisse

1.

offen
Mindmapping

Die Mindmap sollte als Hauptaste enthalten:

- Name und Musikrichtung

- Mitglieder der Band (Namen, Instrumente,
Nationalitat, Alter, ...)

- Geschichte der Band (Griindungsjahr, Hohen und
Tiefen, ...)

- Erfolge (bekannte Titel, Alben, Konzerte, ...)

geschlossen
Zuordnen

Personen aus der Musikbranche:
KOMMNO3UTOp, NeBeL, NesuLa, UCNONHUTENb pana,
POK-My3bIKaHT, BOKaIuWCT, rutapucT, bapabaHLuk,
KNnaBMWLUHWK, CKpUNad, aBTop TEKCTOB MECEH,
NMUaHUCT, NMaHNUCTKa, AN-OXKEN, Npoalcep

Instrumente:
yaapHble, 6bacrutapa, MaHAoNMHa, KnaBuLLHbIE,
CKpUMKa, rapMOHMKa, CUHTE3aTOopbl, MEePKyccus,
cakcodoH, 6bananarika

Musikrichtungen:
pan, Knaccuyeckas My3blka, Xvn-xomn, MmeTans, pokK-
My3blka

Sonstiges:
Ae6IOTHLIN anbboM, HayLLIHMKK

geschlossen
Ubertragen

Erkennen der angegebenen Kinstler:
Madonna, Gloria Estefan, Michael Jackson, John
Lennon, Lady Gaga, Jennifer Lopez, Mick Jagger,
Shanna Agusarowa, Robbie Williams

halboffen

Ersetzen/
Transfer

Umformulierung der vorgegebenen Satze (hervor-
gehobene Satzteile) mit Angaben zur Lieblingsband
bzw. zur Lieblingssangerin/zum Lieblingsséanger unter
Nutzung vorhandener Satzstrukturen

offen
Interview

Reagieren auf Wiinsche und Fragen der Journalistin
unter Nutzung der gesammelten Informationen zur
Band und der zuvor eingelibten Lexik

Gestaltung des Interviews
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Kurzcharakteristiken lesen

UcTtopusa Becénbix 4enoBe4koB

Kunu-6binm B pasHbix CTpaHax U pasHbix ckaskax Becénble yenoseyku: Kapangaw, MNMeTpyLuka,
CamogenkuH, YunonnuHo, MNypBuHek, dionmoBoYka, BypaTnHo n HesHanka. Y Kaxgoro m3 Hux
Oblfia CBOSA UCTOPMS, CBOSI CKa3Ka.

HesHalika — repoin pycckon ckaskm Hwukonasa HocoBa. Becénble 4yenoBeuku
NPUHANM ero B CBOK KOMMAHWIO, MOTOMY YTO OeBM3 Becénbix 4enoBeykos,

Kak n 'y mywkeTtépos: «OauH 3a Bcex 1 Bce 3a 0gHOro!»

BypamuHo n3 Wtanuu, Tam ero 3HaloT Kak [MuHokkno. A B Poccum OH cTan
n3BecTeH n3 ckaskn Anekcesa Hukonaesnya Tonctoro «[lpuknioveHnsa bypaTuHoy.

B rpynne Becénbix yenoseukoB bypaTuHo cambii no6onNbITHbLIN.

KapaHOaw — cambili rnaBHbI B KOMnaHuM Becénbix YenoseuykoB. KapaHgaw —
yMHUUA 1 nobut pucoBatb. Pycckue aetn ero nwobsat 3a gobpoTy u 4yBCTBO

tomopa.

Mempywka n3 ctapuHHbIX BpeMéH. OH urpan B TeaTparbHbIX NPeacTaBneHusix,
koTopble B cTapoi Poccun 6binv B OHM Npa3gHUKOB M sipMapok. [leTpyluka

Haxo44MBbIA N cnpaBeanunBbIN, 6onbLION NOOUTENL CLOPNPU3O0B.

CamoOenikuH — pycckuii poboT, 3NEeKTPOHHasi MalLMHa NOCneaHero NoKoneHus.
OH nobuT cuaeTb 3a KOMMbIOTEPOM U 3HAET BCE KOMMbIOTEPHbLIE BUPYCHI.

OH BCé genaet 04YeHb akkypaTHO.

FypeuHek kak TypucT npuexan Kk Ham B roctu u3 Yexun. OH oveHb nobo3Ha-
TENbHbIA M YMHbIA. OH YacTo cnpallnBaeT «noyemy ...?», No3TOMy B KOMMaHWUK

€ro Ha3blBalT «MNOYEMYYKON».

YunonnuHo — ewé oguH utanbsiHey B «Becénbix kapTuHkax». OH O4YeHb
CMELLnMBbIA, NBUT nyTewecTBoBaTb U MNpuaymbiBaTb 3abaBHble UCTOPUW.

Y Hero MHoro gpysemn.

Arilimoeoyka — eANHCTBEHHAs AEBOYKA B 9TOM KOMNaHun. OHa — reponHSA CKasku
13 [aHumn, HO N Ha cTpaHuuax «Becénbix kapTMHOK» YyBCTBYET cebs kak goma.

OHa nobuT He TONbKO TaHUeBaThb U HapAOHO ogeBaTbCA, HO U YNTATb.

Quelle: nach http://www.merrypiktures.ru/club/
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http://www.merrypiktures.ru/club/

1. Markiere alle Eigennamen im Text. Schreibe diese nach Figurenbezeichnungen und
Landernamen geordnet in deutscher Sprache auf.
Finde auRerdem die zwei russischen Schriftsteller, die sich im Text versteckt haben und
schreibe ihre Namen auf Deutsch heraus.

10 18 =T o

2. Bei den nachfolgenden Satzanfangen fehlt jeweils das Satzende.
Entscheide dich fur die richtige Fortsetzung und kreuze sie an.

1. MMeTpyLwka Haxoa44mBbIN U CpaBeanuBbIn, ...

a) ... 6onbwown nobutTens KOMNLITEPOB.
0) ... bonbwon Nobutenb CLOPNPU3OB.
B) ... bonbLon nobuTtens KOCTIOMOB.

2. bypatuHo poawunca B Atanuum, ...

a) ... Tam ero 3HatT Kak [MMHOKKMO.
©) ... Tam ero o4yeHb NOoGAT.
B) ... aTenepb OH XMBET B Poccun.

3. CamogernkuH — pobor, ...

a) ... OH XOpOLO ymeeT ymTaThb.
6) ... oH paboTaeT B WIKONeE.
B) ... 3NEKTPOHHAas MaluMHa NocreaHero noKoneHus.

4. TypBUHEK KaK TYpUCT npuexarn K Ham ...

a) ... BTroctu uaYexun.
06) ... Broctn usepmaHun.
B) ... BTrocTu ua Utanuu.

5. [oiMoBOYKa NIOOUT HE TONBKO TaHLeBaTb U HAPAAHO oAeBaTbCs, ...

a) ... HO M uuTathb.
6) ... HO M cnywaTb My3bIKY.
B) ... HO U UrpaTb Ha KOMMbIOTEPE.

6. [eBun3 Bec&nbix 4eNOBEYKOB, KaK 1 y MYLUKETEPOB: ...

a) ... «Crapbi gpyr ny4ile HOBbIX ABYX!»
06) ... «OguH 3a BCex 1 BCe 3a MeHA!»
B) ... «OanH 3a BCex u BCce 3a 04HOro!»
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3. Entscheide, ob die vorliegenden Aussagen richtig oder falsch sind. Kreuze an.

1. YwmnonnuHo n3 Ntanun.
[] npaBUibHO [] HenpaBWibHO

2. T'ypBuHek n3 Poccum.
[] npaBuUbLHO [] HenpaBuUbHO

3. [ionmoBOYKa egMHCTBEHHAA OeBOYKa.
[] npaBUibHO [] HenpaBWibHO

4, CamopenkuH KOMI'IblOTeprIIZ cneumnanunct.
|:| npaBUIibHO |:| HenpaBwuIibHO

5. HesHnanky B UTanuu 3oByT MUHOKKKMO.
[] npaBunbLHO [] HenpaBUbHO

6. EypaTI/IHO N3BECTEH U3 cKa3ku TOoNncToro.
|:| npaBUIibHO |:| HenpaBuIibHO

4. Wahle zwei Figuren aus und beschreibe diese in deutscher Sprache.

Figur1: .

5. Vervollstandige die Tabelle mit drei weiteren lustigen Figuren nach dem Beispiel

~KapaHdoauw".
Name Land Merkmale
Beispiel: - cambll 2nasHbIl 8 KoMnaHuu Becérbix
Kapardauw Poccus 4yerioeeyKos

- YMHuya u mobum pucosams
- e2o mobssm 3a dobpomy u 4yyscmeo
romopa
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Kurzcharakteristiken lesen 9/10-H 3

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- aus Alltagstexten Informationen enthehmen

- Stichworte strukturiert notieren

- unkomplizierte Sachtexte, die unbekanntes Sprachmaterial enthalten, unter Nutzung von
Hilfsmitteln im Wesentlichen verstehen

(Kommunikativer Inhalt: Charakter und AuRReres)

Interkulturelle Kompetenzen
- Uber soziokulturelles Orientierungswissen verfligen

Methodische Kompetenzen
- Lesetechniken auf anspruchsvollere Textsorten anwenden

- selbststandig Hilfsmittel zum Nachschlagen nutzen

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Die Aufgabe eignet sich zur Anwendung bereits erworbener Kompetenzen im Leseverstehen.
Es ist moglich, die Teilaufgaben im Komplex, aber auch einzeln einzusetzen. Die Teilaufgabe
5 stellt h6here Anforderungen, da ihre Lésung in russischer Sprache erfolgen muss und die
Informationen nicht alle dem Text enthommen werden kdnnen. Es sind Umformulierungen und
Kategorienbildungen erforderlich

Der angebotene Sachtext weist starken landeskundlichen Bezug auf. Er stellt die Figuren
Karandasch, Petruschka, Buratino, Samodelkin, Tschipollino, Djuimowotschka, Hurwinek und
Nesnaika aus der Kinderzeitschrift ,Becénbie kapTuHkn“ vor. Einige der Figuren sind
moglicherweise auch aus Trickfilmen oder Buchern bekannt. Hier sollte erwéhnt werden, dass
Buratino der russische Pinocchio ist.

Diese Figuren werden in acht ahnlich strukturierten Teiltexten mit ihren charakteristischen
Merkmalen beschrieben.

Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

;’Zgzuf— AFB | Aufgabentyp erwartete Arbeitsergebnisse
1. I geschlossen | Markieren, Ubertragen der Eigennamen ins Deutsche
Il Zuordnen Ordnen
2. I geschlossen | Entscheiden, welche der Aussagen im Text vorkommen

Multiple Choice (richtig sind die Aussagen 16, 2a, 38, 4a, 5a, 6B)

3. Il geschlossen | Entscheiden, ob die Aussagen dem Inhalt des Textes

richtig/falsch entsprechen (richtig sind die Aussagen 1, 3, 4, 6)
4. Il halboffen/ge- | Auswahlen von zwei Figuren und diese in deutscher
schlossen Sprache in kurzen Satzen beschreiben (z. B. Herkunfts-
Beschreiben | land, Eigenschaften, Hobbys)
5. 1] halboffen Ergénzen der Tabelle in russischer Sprache mit Detail-
Ergénzen angaben aus dem Text
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Die eigene Person mittels Brief vorstellen

Stell dir vor, eure Schule mdchte durch Briefkontakte Beziehungen zu einer Partnerschule in
Russland aufbauen. Alle Schuilerinnen und Schiler, die am Russischunterricht teilnehmen,
mdchten sich in einem ersten Brief in russischer Sprache vorstellen, damit die russischen
Méadchen und Jungen eine Vorstellung davon bekommen, wie wir hier in Deutschland leben,
woflr wir uns interessieren, wie unser Schulalltag aussieht.

Vorbereitung der Aufgabe

1. Ein Brief setzt sich aus folgenden Bestandteilen zusammen:
@® Ort und Datum
@ Anrede
® Brieftext (auch mit Bitten und Fragen)
@ Briefschluss

a) Ordne die folgenden russischen Satze den Bestandteilen @ bis @ zu.
Trage dazu die Ziffern in die Kastchen ein.

MeHs 3oByT AHHa. MHe 15 ner.

Hanuwun mHe o cebe!

Hy, noka!

XKy TBOero oTBeTa.

Hy BOT, 3TO BCE Ha ceroaHs.

AnHa Mionnep

Marge6bypr, 1 nekabpsa 2012 roga

an/IBeT, HE3HaKOMasA pyCccKas nop,pyra!

C cepaeYdHbiM NpnuBeToOM

MuweTt Tebe gesouka n3 Maraebypra.

A nobnto cnywaTb My3blKy, 0COOEHHO XMMN-XOr.

Kak 1ebs 30ByT? YTO TbI NtOOULLIL AenaTb?

b) Schreibe die Séatze in Briefform in einer passenden Reihenfolge auf.
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2.

Fulle die Seite aus einem Freunde-Album in russischer Sprache aus.
Kreuze die Angaben an, die auch fir deinen Brief nitzlich sein kénnten.

Seite aus einem Freunde-Album

TBOE nmsa:

e i e @?@

UrneHbl ceMbMm:

KusoTHble:

TBoun no6uMbIE

— +BREMEIRONA: « ¢ Ra TS ... o oian e ARl el cha s o
—  Opyringmpyra: ... S Y ...
—  LUKOJIBHBIN MPEOMET: ..uiueieiineanrnransnsanranranansanransanansansanses
— "BHAICTIOPTA: ™ = ...coccocoodfBBL0T. ... ... s e S
= (UITBNERE - . oo
BRREHMra: - LA o L
—  MY3bIKANBbHAA TPYMMA: .ouceieeneinreernreaeansarasansnranansnsasnnnns

— s T R S

KM TE X OUYCIIBICTATD 2 o uuceiiiiceiiricencaneneeeeeeaea .
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3. Formuliere 8 Fragen zu den Angaben im Steckbrief.

@ PaspewmTe npeacTaBuTbcA! )
nmS: Huna
OT4eCTBO: Huxoraesna
damunus: Bondapesa
poauTenu: omey Huxorail
Mmamb Hamawa
6paTbs U CECTPbI:  00HA cecmpa — OAbea
BO3pacT: 16 rem
appec: 20po0 Karyza, yruua
Mupa, 0. No 53, Kg. 14
WwKonalknacc: cpeonas wKora Ne 3
10w1it Kpacc
MOM X066Mu: At0baro yvumamn,
manuesams u
gomoepagpuposams
nnaHbl Ha Gyaywee: Xouy cmamb npoaae-
wuueu
< y
I =T T3 0T L o>
P2 =T 3| o e o PR RSRPT
I TR = T 1 | o oSSR
S =T 1| oo T o UPTRRSSTRPPPIN
o TN = o] oo Lo USRI
TR =T oo oSSR
8 = 1o 1 oo o
G JR = T oo oS

Schreiben des Briefes

4. Schreibe einen Brief an ein russisches Madchen oder einen russischen Jungen, in dem
du dich vorstellst. Berichte tber

— dich und deine Familie,
— deine Freunde und Interessen,
— deinen Schulalltag und deine Lieblingsfacher.

Formuliere den Brief so, dass du die Briefpartnerin/den Briefpartner neugierig machst.
Stelle ihr/ihm auch Fragen zur eigenen Person.
Dein Brief sollte im Hauptteil mindestens 15 Satze umfassen. Beachte die Briefstruktur.
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Die eigene Person mittels Brief vorstellen 9/10-H4 gj

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- einfache Texte zu vertrauten Themen schreiben

(Kommunikative Inhalte: Lebenslauf, Charakter, Zukunftsplane, Schulalltag, Sport, Musik)

Interkulturelle Kompetenzen
- sich in Alltagssituationen angemessen verhalten und Kommunikationsstrategien
anwenden

- sich in andere Denk- und Verhaltensweisen ansatzweise hineinversetzen

Methodische Kompetenzen
- selbststandig Texte schriftlich verfassen

- selbststandig Hilfsmittel zum Nachschlagen und Lernen nutzen
- Texte gliedern

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Diese Aufgabe eignet sich zur Anwendung erworbener Kompetenzen im Schreiben.

Die Teilaufgaben 1 bis 3 dienen der Vorbereitung auf das Schreiben des Briefes. Durch ihre
Bearbeitung werden die dafiir benétigten sprachlichen Mittel und Strukturen bereit gestellt.

Fur die Losung der Teilaufgabe 2 wird ggf. Lexik benétigt, die die Schiilerinnen und Schiiler
selbststandig im zweisprachigen Warterbuch auffinden sollen. Deshalb sind Wérterbicher
bereit zu stellen, die gleichzeitig der Korrekturmdglichkeit der eigenen Rechtschreibung dienen
kénnen.

Der Brief, der in Teilaufgabe 4 zu schreiben ist, kann an eine Partnerschule in Russland
geschickt werden. So kdnnen erste Kontakte oder sogar Brieffreundschaften entstehen. Dies
tragt zur Lernmotivation bei und schafft interkulturelle Begegnungssituationen.

Bei der Beschriftung von Briefumschlagen und bei der Anrede von Personen in Briefen, die die
Schiilerinnen und Schiiler nicht duzen, ist die kulturelle Besonderheit der Zusammensetzung
der russischen Namen (Vorname, Vatersname, Familienname) zu bertcksichtigen. In diesem
Zusammenhang sollte auf die Bildung der russischen Vatersnamen eingegangen werden.
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Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Teilauf-
gabe

AFB

Aufgabentyp

erwartete Arbeitsergebnisse

1.

geschlossen
Ordnen

Zuordnung der Satze:
Ort/Datum:  Margebypr, 1-oro gekabps 2011 roga
Anrede: lNpuBeT, He3HakKomas pycckada nogpyra!

Brieftext: Muwet Tebe aeBouka n3 Margebypra.
MeHs 3oByT AHHa. MHe 15 ner.
A nobnio cnywartb My3blKy, 0COOEHHO
XWn-xon.
Mnwm mHe o Tebe!
Kak Tebs 30ByT? YTO ThI NIOGULLBL
genaTb?

Hy BOT, 3TO BCE Ha cerogxs.
YKoy TBOEro oTeeTa.

C cepaeyHbiM NpYBETOM
AHHa Mionnep

Briefschluss:

halboffen

Antworten
einsetzen

Eintragen der perstnlichen Angaben zu:
— Vor- und Familienname

Alter und Geburtstag
Familienmitgliedern

— Adresse

Schule und Lieblingsfach

— Hobby

geschlossen

Fragen
formulieren

Formulieren von 8 Fragen, z. B.:

Kak Tebs 30ByT? KTO TBOM poantenun? Y 165 ectb
Opat nnu cectpa? Ckonbko Tebe net? ge Tbl
XMBELWbL? B Kakom knacce/kakon LUKose Tbl y4MLbCa?
Y10 Thl ntobuwib genaTtb? Kem Tbl Xo4ellb cTaTbh?

offen
Brief schreiben

Schreiben eines Briefes nach den Regeln fiir den Brief-
aufbau, wobei der Hauptteil aus mindestens 15 Satzen
(Aussagen und Riickfragen) bestehen sollte
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Den Inhalt eines Kochrezeptes mitteln 9/10-A5

Stell dir vor, deine Schule bereitet ein Fest der Kulturen vor. Ein Mitschiler, dessen Familie
aus Russland stammt, bringt ein russisches Rezept mit. Er isst besonders gern Quarkplinsen
und schlagt vor, die Gaste des Festes mit dieser Sll3speise zu bewirten.

Schreibe fir deine Klassenkameraden, die nicht am Russischunterricht teilnehmen, auf,
welche Zutaten sie benétigen und was sie der Reihe nach tun mussen, um Tworoshniki
zuzubereiten.

Du kannst dabei das Woérterbuch nutzen.

Hinweise: TBopoOXHUKM ist abgeleitet von TBopor = Quark.
Quark ist ein wichtiges Grundnahrungsmittel in Russland.

LSURITTN] BURCARRVRN
| QUACKR| 1SSV QUITKKSU BTy

TeOe HYKHbI:

- 500 I. TBOpPOTA

- 1 9HU10

- 2 CTOJIOBBIE JIOJKKU caxapa

- 200 T. MyKHA

- 1 makeTrwka BaHUJIUHA

- COJIb 11O BKYyCY

- pacTuUTeJbHOE MacJo!

- caxapHa#d IyApa, cMeTaHa, GPYKTOBBIU CUPOII

HpI/II‘OTOBJIeHI/Ie TBOPOXKHHUKOB:

TBOpOTr MOJIOKUTH B KACTPIOJIIO, BCHIIATh TyZA Y2 crakaHa MyKH, caxap, COJIb,
BaHWJINH, 100ABUTH ANI0. BCE 3TO XOpOIIIO ITIepeMeIaTh2.
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[ToJI03XUTh Ha TTOCHITTAHHBIA MYKOH CTOJI, CZIeJIaTh U3 TBOPOXKHOU MaCChl TOJICTYIO
koJibacky. Pazpe3aTh Ha 10 paBHBIX 10 BeJIMUHUHE KyCOUKOB3. KakpIll Kycouek
00BaJIATH4 B MyKe.

ITo102XUTh Ha PA3OTPETYIO C MACIOM
CKOBOPOAY U 003KapUTh C 00EUX CTOPOH 710
00pa3oBaHUA PyMAHON KOPOUYKUS.

T'oTOBBIE TBOPOXKHUKH ITOJIOKUTH HAa TAPEJIKY. MOKHO UX 0OChIIATh® caxapHOU
myzipoi. ITogaTh TBOPOKHUKY TOPSAYMMU CO CMETAHOU WX (PPYKTOBBIM CHPOIIOM.

! hier: Ol % Scheiben > goldbraune Kruste
2 verrithren * wenden ® bestreuen

lpusmHo20 annemuma\
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Den Inhalt eines Kochrezeptes mitteln 9/10—H5 (& u

N

Lehrplanbezug

Kommunikative Kompetenzen
- aus Alltagstexten Informationen enthehmen

- unkomplizierte Sachtexte aus der Erfahrungswelt der Schilerinnen und Schdler, die
unbekanntes Sprachmaterial enthalten, unter Nutzung von Hilfsmitteln im Wesentlichen
verstehen

- in Alltagssituationen sprachmittelnd agieren
(Kommunikativer Inhalt: Russland, Textsorte: Kochrezepte)

Interkulturelle Kompetenzen
- Umgang mit kultureller Differenz: eigene und fremdkulturelle Werte und Normen
analysieren

- praktische Bewaltigung von interkulturellen Begegnungssituationen: sich in Alltags-
situationen angemessen verhalten und Kommunikationsstrategien anwenden

Methodische Kompetenzen
- sich schnell einen groben Uberblick Gber den Inhalt eines Textes verschaffen

- einfache Techniken des Vermittelns zwischen zwei Sprachen anwenden
- selbststandig Hilfsmittel zum Nachschlagen und Lernen nutzen

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Diese Aufgabe eignet sich zur Entwicklung und Anwendung bereits erworbener Kompetenzen
im Bereich der Sprachmittlung vom Russischen ins Deutsche.

Im Rahmen des interkulturellen Lernens kann die Aufgabe auch zum Anfertigen einer Wand-
zeitung oder eines Plakates genutzt werden bzw. dazu anregen, ein Rezeptheft mit russischen
Lieblingsspeisen zu gestalten.

Fur die Bearbeitung der Aufgabe miussen Woérterblicher bereitgestellt werden.

Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

g‘;gé AFB Aufgabentyp erwartete Arbeitsergebnisse
unge- I geschlossen Anfertigen einer Liste der notigen Zutaten
gliedert Il Vorgangsbe- Abfolge der Zubereitung:

schreibung - Zutaten in ein GefaR geben und mischen

- auf bemehlter Arbeitsflache zu einer Rolle
formen und in Scheiben schneiden

- in gefetteter Pfanne von beiden Seiten
goldbraun backen

- die fertigen Tworoshniki mit Puderzucker be-
stauben und dazu saure Sahne oder Frucht-
sirup (rote Griitze) reichen

Guten Appetit!
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Die Urheberrechte von verwendeten Materialien aus anderen Quellen wurden gewissenhaft
beachtet. Sollte trotz aller Sorgfalt dennoch ein Urheberrecht nicht berticksichtigt worden

sein, so wird darum gebeten, mit dem LISA in Halle (Saale) Kontakt aufzunehmen.
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